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Schnelleinstieg / Quickstart / Démarrage rapide
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Im Auslieferungszustand ist das Gerat
@0 nicht betriebsbereit!
* The device is not ready for operation in
l the delivery state!

L'appareil n'est pas prét a fonctionner a
'état de livraison !
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g Das Gerat mit einem USB |0-Link

Interface oder einem feldfahigen

|O-Link-Master verbinden. |O-Link

T Parametriersoftware starten.

& Connect the device to the USB |0-Link

w—&_ interface or a field-capable 10-Link

master. Start the 10-Link parameter
setting software.

Connectez I'appareil a l'interface USB

|O-Link ou a un maitre 10-Link compatible
sur le terrain. Démarrer le logiciel de

paramétrage |O-Link.
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Der Parameter Referenzhohe muss
vom Initialwert auf die Hohe (H) des

Behalters geandert werden.

The reference height parameter must
H H be changed from the initial value to the
height (H) of the container.

Le paramétre de hauteur de référence
doit étre modifié de la valeur initiale a la

\7\ hauteur (H) du conteneur.

Bei unebenem Behalterboden, Rihrwerken oder sonstigen Einbauten kann es vorteilhaft
sein, die Referenzhohe auf das Mal H' zu reduzieren. Damit wird der Bezugspunkt =
Nullpunkt hoher gesetzt (z. B. Uber die Position des Ruhrwerks).

In the case of uneven tank bottoms, agitators or other structures, it may be advantageous
to reduce the reference height to dimension H'. This sets the reference point = zero point
higher (e.g. via the position of the agitator).

En cas de fond de cuve inégal, d'agitateurs ou d'autres éléments présents dans la cuve, il
peut étre avantageux de réduire la hauteur de référence a la cote H'. Le point de référence
= point zéro est ainsi placé plus haut (par ex. via la position de l'agitateur).
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